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ــدِ بــنِ يوســفَ الغرناطــيِّ )ت  يــنِ مُحَمَّ ذْكِــرَةِ( لِأَثِيــرِ الدِّ يُعَــدُّ كِتَــابُ )التَّ
ــلَ  ــدْ حَفِ ــوِ، فَقَ حْ ــي النَّ ــتْ فِ فَ ــي صُنِّ تِ ــبِ الَّ ــسِ الكُتُ ــنْ نَفَائِ 745 ه( مِ
ــانَ آرَاءَ العُلَمَــاءِ،  ــةٍ، ونَقَــلَ فِيــهِ أبَُــو حَيَّ ــةٍ، وَنَحْوِيَّ ــةٍ، وَأدََبِيَّ بِمَعَــارِفَ لُغَوِيَّ
ــى يُمْكِــنُ القَــولُ: إِنَّ الكِتَــابَ لَــمْ يَخْــلُ  وَاخْتِلَافَهُــم، وَاتِّقَافَهُــم، حَتَّ

ــةِ، أوَْ لَــمْ يَكَــدْ. مِــنْ ذِكْــرِ مَسْــأَلْةً مِــنْ مَسَــائِلِ العَرَبِيَّ

حاة وارد من تَذكِرَةِ النُّ  الشَّ
انَ الأندلسيِّ لأبي حيَّ

حــاول البحــث اســتبانة المســار المعرفــي لانتقــال مشــكلات القــرآن مــن 
أســئلة قرآنيــة ظاهرهــا الإشــكال، إلــى علــم لــه حــدوده وضوابطــه، 
اصطُلــح علــى تســميته بعلــم مشــكل القــرآن، وقــد اعتمــد الباحــث 
المنهــج الوصفــي التحليلــي مشــفوعاً بمنهــج تاريخــي، مــن خــال تتبــع 
ــة  ــه المنهجي ــتبانة خصائص ــكل لاس ــم المش ــأة عل ــوار نش ــل وأط مراح
ــة  ــن مقدم ــل م ــة التحلي ــي عملي ــق ف ــتغاله، وكان المنطل ــائل اش ووس
علــى  الدالــة  لمضامينهــا  ســبراً  قتيبــة،  لابــن  القــرآن  مشــكل  تأويــل 
ــي  ــئة ف ــة الناش ــص العربي ــوم الن ــن عل ــي بي ــل المعرف ــق والتكام التعال

الثقافــة الإســامية.

إشكالية المعنى القرآني
وآليات التأويل عند ابن قتيبة )276هـ(
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علم اللغة القضائي، عرض نقدي))) للكتاب وللترجمة

مقدمة:
لم أجــد -حســب علمــي القــاصر المتواضــع- مــن عــرَض للكتــاب وأفــكاره، ولا 
ــاول  ــاب يتن ــع أن الكت ــة، م ــة محكم ــة علمي ــم، في مجل ــل المترج ــر عم ــاول تقدي ــن ح م
بالتنظــر والتطبيــق مجــالًا جديــداً في اللســانيات التطبيقيــة يمكــن أن يفيــد منــه الباحثون 
ــيٌّ  ــم من ــاب المترج ــنين والكت ــر س ــن ع ــر م ــره أكث ــى ن ــرّ ع ــد م ــا ق ــرب. وه الع
ــاً عــن اهتمامــاتي، فلــم أتوصــل إليــه إلَّ منــذ عــام.  ــا أو يــكاد، وأقــرّ أنــه كان غائب بينن
وأجّلــت قراءتــه بســبب مشــاغل دراســية وأولويــات بحثيــة، ثــم أرســلت بريــداً لمترجم 
الكتــاب أُظهِــر لــه عزمــي عــى قــراءة العمــل، وأســأله عمّــن كتــب عنــه مــن العــرب؛ 

فــرد باقتضــاب: »وعليكــم الســام، كــا ترغــب، تحيــاتي«))).

ــو  ــد ه ــص جدي ــم، في تخص ــاب قيّ ــة كت ــده في ترجم ــة جه ــم غاي ــذل المترج ــد ب لق
اللســانيات القضائيــة forensic linguistics. ولم يكــن بــن نــر الكتاب بلغتــه الإنجليزية 
عــام 2004م وهــذه النــرة العربيــة عــام 2008م ســوى أربــع ســنين، كــا هــو جــي. 
ــا ينبغــي للمترجــم أن  ــدّم للعمــل ب وأشــهد أن المترجــم -مــن وجهــة نظــري- قــد ق
ــن  ــه، وع ــه، وعــن مؤلّف ــل ومكانت ــة العم ــدّث عــن أهمي ــات تح ــان صفح يفعــل. في ث
ــه  ــزي في ــاب إنجلي ــة كت ــو في ترجم ــه ه ــن منهج ــا، وع ــرّع عنه ــا يتف ــل وم ــاور العم مح
أنــاط كثــرة؛ مــن إنجليزيــة بريطانيــة وأمريكيــة، ومســتويات أدبيــة رفيعــة، وصحفيــة، 
ــرة في  ــات كث ــه مصطلح ــة. وفي ــة اليدوي ــة في الكتاب ــاليب متنوع ــة، وأس ــبه أمي وش

ــز. ــلوب مركّ ــك بأس ــاء، كل ذل ــلوبية، والإحص ــانيات، والأس اللس

عنوان الكتاب: »علم اللغة القضائي: مقدمة في اللغة والجريمة والقانون«، تأليف جون أولسون، ترجمة  	(((
د. محمد بن ناصر الحقباني، الأستاذ المساعد في كلية الملك فهد الأمنية )حينها(، نشر جامعة الملك سعود 

بالرياض 2008م. )337 صفحة(.
في 22مارس 2020م. 	(((
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ــة  ــم اللغ ــن عل ــب ع ــي«، ورغ ــة القضائ ــم اللغ ــه »عل ــار ل ــوان، فاخت ــا العن أم
ــتبعد  ــامية. واس ــة الإس ــتمدّاً مــن الشريع ــس مس ــا ولي ــرد في تراثن ــه لم ي ــي؛ لأن الشرع
ــة هــذا العلــم بانحصــار  ــاً عــن ماهي ــه يعطــي انطباعــاً خاطئ علــم اللغــة الجنائــي؛ لأن
ــون  ــف ج ــه المؤل ــا عرف ــاً لم ــي تبع ــد القضائ ــي. واعتم ــل جنائ ــا عم ــى أنه ــه ع نصوص
ــالة  ــد والرس ــة والعق ــفوي؛ كالوصي ــري أو ش ــص تحري ــكل ن ــم ب ــه يهت ــون بأن أولس
ــاع  ــه. وأض ــل إلى مؤلف ــد التوص ــة، بقص ــب الفدي ــد وطل ــائل التهدي ــة، ورس العلمي
هــذا العلــم ثلاثــة: اللغــة والجريمــة والقانــون، والاســتغناء عــن أحدهــا يعطــي صــورة 
ــق  ــيلة تحقي ــون وس ــل، والقان ــة فع ــة أداة، والجريم ــم؛ فاللغ ــوى العل ــن محت ــة ع خاطئ

ــة. العدال

ــن  ــدر م ــر ق ــاغة لأك ــة مستس ــه بعربي ــاول أن يجعل ــاب، فح ــوى الكت ــا محت وأم
القــرّاء، وترجــم النصــوص القضائيــة التــي استشــهد بهــا المؤلــف )60 نصّــاً متنوعــاً( 
ــع  ــة، وزاد فوض ــة والثقافي ــا الفكري ــتخدام أصحابه ــتويات اس ــع مس ــب م ــا يتناس ب

ــل. ــناً فع ــم، وحس ــواره المترجَ ــي وإلى ج ــص الأص الن

وأبقــى المترجــم عــى قائمــة المراجــع بلغتهــا كــا هــي، ووضــع قائمتــن 
باللغتــن. للمصطلحــات 
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عن المؤلف والكتاب

مؤلـف الكتـاب اللسـاني الإنجليـزي جون أولسـون، المولـود عام 1951م، أسـتاذ 
علـم اللغـة القضائـي المسـاعد في جامعة نبراسـكا ويزلان، حصـل على الماجسـتير في عام 
1995م وعلى الدكتـوراه في عـام 2009م، أي بعـد نشره للكتـاب بخمـس سـنوات. 
استشـارات  العلـم، ويقـدم  فيـه دروسـاً في هـذا  يعطـي  المشـباك  وللمؤلـف موقـع في 
للمهتمين من رجـال القضاء والشرطـة وغيرهـم، وإذا بحثت في النسـخة الإنجليزية من 

ويكيبديـا عـن علـم اللغـة القضائـي وجـدتَ أن الباحثين يعـودون إلى كتابـه هذا.

النسـخة العربيـة في 12 اثنـي عشر فصاًل، تسـودها النزعـة العمليـة المعهـودة عن 
اللسـانيين الإنجليـز أكثـر مـن الأمريكيين والفرنسـيين؛ ابتـداء بهنـري سـويت، ومروراً 
بدانيـال جونـز، وجـي دي أوكونر، وفرنـك بالمر، وديفيد كريسـتال، وجِفري سامسـون. 
القتـل  بقضايـا  المرتبطـة  النصـوص  المعتـدل- عشرات مـن  التنظير  ففيـه -إلى جـوار 
والسرقـة والخطـف ورسـائل التهديـد وطلـب الفديـة وانتحـال المؤلفـات واعترافـات 
أخيرة للمحكومين بالإعـدام. وفيـه تمرينات كثيرة تقدم للقـارئ، علاوة على الجداول 
والأسـلوبية،  الأصـوات،  لعلـوم  جيـد  توظيـف  وفيـه  البيانيـة.  والرسـوم  الإحصائيـة 
والرياضيـات، والإحصـاء، وغيرهـا لخدمـة مواضيـع اللسـانيات القضائيـة، مبديـاً رأيه 

الـذي قـد يصـل إلى تحطيـم مقـولات شـائعة في هـذه العلوم.

وأســلوب المؤلــف ســهل لا تعقيــد فيــه، بــل إنــه يســهل الصعــب لقارئــه، ويأخــذ 
ــرّر  ــاً، ويك ــل غالب ــة الفص ــر خلاص ــرة، ويذك ــرة إلى فك ــن فك ــوة، م ــوة خط ــده خط بي
المعنــى، وإذا شــعر أن القــارئ قــد ضــاق بالتكــرار اعتــذر عنــه صراحــة، ودائــاً يختــم 

الفصــل باقــراح قــراءات إضافيــة.
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وإليك فصول العمل ومباحثها.

الفصــل الأول: الدراســات الســابقة لأصــل التأليــف 9-35. وفيــه: الجــدل حــول 
ــة  ــل الإحصائي ــبيرية، المداخ ــات الشكس ــل المؤلف ــول أص ــل، ح ــف الإنجي ــل تألي أص
الأوليــة، الدراســات الإحصائيــة اللاحقــة، عــر اللغويــات الحاســوبية، أصــل التأليف 
وبــزوغ علــم اللغــة القضائــي، مورتــون: تحليــل كســيم، كيــف نســتخدم الإحصــاء في 
ــع،  ــكي وكاي تربي ــف- تشاس ــل التألي ــي لأص ــناد الكم ــي، الإس ــة القضائ ــم اللغ عل

ماكمينمــن: الأســاليب القضائيــة، هانلــن: تمييــز المؤلــف.

الفصــل الثــاني: الأفــراد واســتخدام اللغــة 37-46. فيــه: خرافــة البصمــة اللغوية، 
اكتســاب اللغــة، التماثــل اللغــوي والتعليــم الجامعــي، نحــو نظريــة للأســلوب، 

ــي. ــل عم ــة مدخ ــة اللغوي ــن. البصم ــي، تمري ــوع الن ــلوب والن الأس

ــر  ــة ع ــات القانوني ــه: المتطلب ــة 47-59. في ــة في المحكم ــث: الأدل ــل الثال الفص
ــر  ــرة: - معاي ــهادة الخ ــول ش ــر قب ــة معاي ــدة الأمريكي ــات المتح ــالم، في الولاي الع
ــواب. )3(  ــن الص ــأ م ــة الخط ــار لمعرف ــة. )2( الاختب ــة والمكان ــرت: )1( المعرف دوب

ــوح. ــة. )5( الوض ــة العلمي ــة. )4( الطريق ــاء المهن ــة زم مراجع

في أستراليا، في إنجلترا وويلز، في كندا، في فرنسا وألمانيا، في بلاد أخرى.

علم اللغة القضائي والمعايير القانونية للأدلة. 

ــي:  ــناد الوصف ــه: الإس ــف 61-73. في ــل التألي ــق في أص ــع: تحقي ــل الراب الفص
قضيــة أمــن صنــدوق نــادي الــكلاب، تحديــد علامــات لأصــل التأليــف محتملــة: )1( 
ــتهلالية  ــروف الاس ــم. )3( الح ــات الترقي ــتعارة. )2( علام ــاء والاس ــد والإم القواع
الكبــرة. )4( تخطيــط النــص وتنظيمــه مــن حيــث: كتابــة التاريــخ، تــرك فــراغ، التحيــة 

ــة. الختامي

خلاصة السمات المميزة، التهجئة وعلامات أخرى، ما الدليل العلمي؟
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ــة(  ــكلة العين ــه: )مش ــف 75-86: وفي ــل التألي ــة وأص ــس: العين ــل الخام الفص
تفــاوت بــن إنتــاج أكثــر مــن مؤلــف، وتفــاوت في إنتــاج المؤلــف الواحــد، تبايــن حــول 

ــة في قيــاس الثبــات. ــار نصــوص إضافية-تجرب بعــض أوجــه الإحصــاء، اختب

ــق(  ــي أعم ــد 87-130. )درس عم ــص الواح ــات الن ــادس: تحقيق ــل الس الفص
فيــه: الإســناد بوســائل غــر مبــاشرة، ازدواجيــة النــص، تحقيقــات في الإســناد: ســات 
ــاري،  ــراف المعي ــدد، الانح ــط والع ــة )المتوس ــات إحصائي ــض مصطلح ــن، بع التباي
اختبــار الفرضيــة مثــال مبســط ومختــر، الفرضيــة الصفريــة، اختبــار تي(. تطبيــق عــى 
ــة  ــل وفرضي ــار غيلوفي ــالة انتح ــه؟ رس ــف أم ازدواجيت ــة التألي ــزي أحادي ــالة رام رس

ــا. ــلوبين فيه الأس

ــرة  ــب الجم ــه: رع ــف 131-138. في ــل التألي ــخيص أص ــابع: تش ــل الس الفص
ــرة  ــروف الكب ــزج الح ــم، م ــات الترقي ــد علام ــة، فق ــلوب الطباع ــص أس ــة، فح الخبيث

ــة. ــروف الروماني ــة الح ــرة، معرف والصغ

الفصــل الثامــن: الكشــف عــن السرقــات النصيــة 139-155. فيــه مقدمــة عــن 
معناهــا، وتنوعهــا، ومحاولــة اســتخدام عــدة وســائل لكشــفها، السرقــة الحرفيــة، السرقة 

المركبــة وتحليــات.

الفصــل التاســع: الصــدق في اللغــة 157-184. حقيقــة أم أكذوبــة؟ أصــل تحليــل 
ــرد  ــاء ال ــر، بن ــرد والتقاري ــل ال ــة، تحلي ــم اللغ ــل في عل ــرة، التحلي ــادات، الذاك الإف
ــكا،  ــا وأمري ــادة في بريطاني ــن الإف ــم الــرد، طــرق تدوي ــادئ تقيي بضمــر المتكلــم، مب
ــكان  ــت والم ــدء والوق ــل الب ــات قب ــار التناقض ــع لإظه ــرد بتوس ــات ال ــل فئ تحلي

ــة. ــط اللغ ــل ونم ــة الفع ــهود وهيئ ــل والش والتسلس

ــة 185-229. مكالمــات الطــوارئ،  ــواع النصــوص القضائي الفصــل العــاشر: أن
طلبــات الفديــة واتصــالات التهديــد الأخــرى، رســائل الانتحــار، الإفــادات الأخــرة 

للمحكــوم عليهــم بالإعــدام، الاعترافــات والإنــكار.
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الفصــل الحــادي عــر: علــم الصوتيــات )القضائــي( 231-255. تحديــد هويــة 
المتحــدث مــن عينــة اللغــة المســجلة لتكــون دليــاً أو قرينــة للقضــاء، محاذيــر، مقدمــة 
ــل 12  ــا، )حل ــاد عليه ــات الاعت ــة وصعوب ــور الطيفي ــكلام، الص ــات وال ــن الصوتي ع

صــورة(، الانطبــاع مقابــل الآلــة، المحتــوى، نطــاق الــردد والذبذبــة.

ــد  ــه تزوي ــي 257-280. هدف ــات القضائ ــاب التعلي ــر: كت ــاني ع ــل الث الفص
القــارئ بمهــارات التدويــن القضائــي، ومعرفــة سر الوفــرة المعجميــة، والصيــغ 
ــه،  ــاسي في ــأ القي ــط والخط ــتخداماته، والمتوس ــع واس ــق كاي تربي ــة، بتطبي الإحصائي

ــكلام. ــة لل ــور الطيفي ــر والص ــل فوري وتحلي

ــع ــم المراجـ ــات 281-384، ثـ ــوص وتمرينـ ــق نصـ ــاب ملاحـ ــة الكتـ  وبقيـ
ـــات  ـــاف موضوع ـــم 391-432، فكش ـــات للمترج ـــت المصطلح ـــم ثب 385-389، ث

.447-433

يبــدو مــن مقدمــة المترجــم دماثــة خلقــه؛ فهــو يشــكر كُلَّ مَــنْ أولاه يــداً، وقــدم له 
صنيعــاً صغــر أم كــر، بــدءاً بالمؤلــف جــون أولســون، الــذي قــدم للترجمــة العربيــة في 
نحــو ثــاث صفحــات، وتقــارض الثنــاء مــع المترجــم -وكلاهمــا أهــل لــه- ثــم مــدح 
ــة،  ــوص الإنجليزي ــع النص ــن راج ــربي، وم ــص الع ــع الن ــن راج ــم م ــر، ث ــة الن جه
ــام  ــا في مق ــا أنن ــة. وب ــم المهني ــة وصفاته ــائهم الكامل ــكورين بأس ــر المش ــم. ذك وغيره
نقــد علمــي، مســتصحبين »إن الله لا يســتحيي مــن الحــق« فأقــول: إن مــن ركــن عليــه 
ــة كثــرة مــن كل  ــاً كبــراً؛ فالأخطــاء اللغوي في تصحيــح النــص العــربي قــد غشــه غشّ
ــات  ــى، وفي علام ــوص ومثن ــور ومنق ــن مقص ــة م ــغ الصرفي ــوع؛ في الصي ــس ون جن
ــاً  ــة، وفي المطابقــة بأنواعهــا، وفي ترتيــب كلــات الجملــة ترتيب ــة وفرعي الإعــراب أصلي
ــن  ــة م ــون الجمل ــدة تك ــر زائ ــروف وتعاب ــات وح ــذوق، وفي كل ــة وال ــق الصح يحق
ــا مثــل: »جــاء نفــس الرجــل« و»ملفــت  دونهــا أفضــل. ولا يذهبــن وهمــك إلى تخطئتن
ــات  ــن س ــي م ــدث، فه ــن يح ــذا ل ــة«؛ فه ــاهم في النفق ــاس« و»س ــة الن ــر« و»كاف للنظ

ــاصرة. ــى المع ــة الفصح العربي
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ــش. ــرة، وهـــ للهام ــطر، وف للفق ــاني للس ــة والث ــم الأول للصفح ــيكون الرق س
ــل: ــك التفصي ــا. وإلي ــواب بعده ــر الص ــارة إلى ذك ــة X إش ــأضع علام وس

أولًا: الأخطاء في علامات الإعراب بأنواعها.

6-14: فهذا العلم جديد ولم يثبت فيه شيئاً. صوابه: شيءٌ. 	

11-8: بعد مضي ثلاثون سنة. صوابه: ثلاثين. 	

ــوادَّ  ــه: وم ــة X صواب ــواداً ضخم ــة وم ــاً طويل ــب نصوص 15 - 4، 5: تتطل 	
الــرف(. مثلــه في 141 و142. )ممنــوع مــن 

24 - 2 من أسفل: وجدته أحياناً مفيد في عمل الإسناد X مفيداً. 	

33-ف2: المؤلفين أنفسهم يأتون من خلفيات مختلفة X المؤلفون. 	

56ف2: وُجِــد اختلافــاً بــن الكســب المــادي للرجــال وللنســاء X اختــافٌ  	
ــه في 66. ــوع(. مثل ــل مرف ــب فاع )نائ

59 - ف2: إذا كان أي مــن تطبيقــات القوانــن الفيدرالية مناســب X مناســباً.  	
ومثلــه في 167 و211 و257 و 372.

بعَت طريقتين X طريقتان. 64-6: اتُّ 	

ــرك  ــاً ل ــتخدم عموم ــن تس ــن أخري ــل طريقت ــى الأق ــد ع 64-14: يوج 	
تســتخدمان. أخريــان  طريقتــان   X الفقــرة  في  فــراغ 

76-ف2: يتطلب...أبحاث X أبحاثاً. 	

76ف2: ليــس مــن الــروري تبنــي مدخــاً X مدخلٍ)مضــاف إليــه  	
مجــرور(.

67هـــ1: يكــون لــدى الكاتــب نوعــاً مــن المشــكلة X نــوع مــن المشــكلات.  	
و141.  140 في  مثلــه 
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72-6:...من مثل هذه الإشاعة قبل أن تصديقها X أن تصدقيها. 	

127 - ف2: يوجــد مــا أعتــره اعــراف غــر مقصــود X اعترافــاً )مفعــول  	
ــه في 123هـــ1. ــوب(. مثل ــانٍ منص ث

142-13: لا مفــر مــن أن كلانــا سيســتخدم كلمــة the ليــس مــرة واحــدة  	
 X ولكــن مــرات عديــدة لأنهــا الكلمــة الأكثــر شــيوعاً في اللغــة الإنجليزيــة

ــا. كلين

204-7: بسبب أن المتصل دخل خطا آمن X آمناً. 	

208-12: لتبدو كأنها وعوداً X وعودٌ. 	

217-2: مــن أســفل. يجــب أن تحتــوي رســالة الانتحــار عــى خــر لا لبــس  	
ــاً. ــو كان غريب ــى ل ــادي X حت ــر ع ــا أو غ ــه غريب ــو أن ــى ل ــه حت في

ثانياً: الأخطاء في المثنى والجمع والمذكر والمؤنث، والإسناد إليها.

48ف1: أكــدت مجموعــة مــن الأمهــات بــأن تناولهــن لبندكتــن، وهــو عقار  	
 X لا يــرف إلا بوصفــة طبيــة، قــد تســبب في ولادة أطفالهــم بعيــوب خلقيــة

أطفالهــن.

66-3: هناك ثمانية سمات X ثمان سمات. 	

72-2: قم بتحليليهما X بتحليلهما. 	

ــت  ــتن وبلغ ــن أوس ــات ج ــن كتاب ــات م ــة اقتباس ــذت أربع 85-5: أخ 	
كثافتهــا.  X كلمــة   200 المعجميــة  كثافتهــم 

93-16: كل مثــال يتكــون مــن عشريــن كلمــة، وثلاثــن كلمــة، وخمســن  	
كلمــة، وثمانــن كلمــة. أولاً اجمعهــم لتحصــل عــى المجمــوع X أجمعهــا.
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ــم  ــطين مقس ــن متوس ــرق ب ــرد الف ــو مج ــاس ه ــار تي في الأس 101-7: اختب 	
عــى الفــرق بــن انحرافــن معياريــن أو تقديراتهــم X تقديراتهــا.

175-7: يبــدو غريبــاً جــداً وجــود ثلاثــة طرائــق مختلفــة للإشــارة لصديــق  	
ــق. ــاث طرائ ــب X ث قري

216-12: لم يكــن ســهلًا فهــم النصــن الســابقين، الأصــي والمزيــف، فيــا  	
يتعلــق بصدقهــم X بصدقهــا.

ــر مــن خمــس وعــرون شــخصاً مجتمعــن X مــن خمســة  359-11: ...أكث 	
وعشريــن شــخصاً.

ــا  ــة، فحذفه ــى الجمل ــف لمعن ــدة لا تضي ــروف زائ ــات وح ــب وكل ــاً: تراكي ثالث
ــل أفض

ــن أن لا  ــول في ح ــب الموص ــي تصاح ــواو الت ــن( وال ــارة ع ــب )عب ــا تركي فمنه
عطــف هنــا ولا اســتئناف، وأحيانــاً زيــادة الموصــول نفســه، وتــارة الحــرف والموصــول 

معــاً، وهنــاك غــر ذلــك. وضعنــا )بــن قوســن( مــا يجــب حذفــه.

ومنه:

المقدمــة صفحــة م س16: ...عــن ماهيــة هــذا العلــم )و( الــذي يتكــون مــن  	
ــاع. ــة أض ثلاث

7ف3: خصصــت الوحــدات الســت الأولى مــن الكتــاب لأصــل التأليــف  	
ــات 16، 27، 55،  ــه في صفح ــاً. ومثل ــاً جوهري ــر موضوع ــذي يعت )و( ال

.62  ،57

8-5: عود نفسك على النصوص ذات العلاقة )و( الموجودة في ملحق ب. 	

9-7: أكده واعظ ألماني يدعى... )والذي( أشار. 	
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130-12: عندمــا تواجــه بنــص مجهــول الهويــة )والــذي( ربــا يحتــوي عــى  	
ــش 141.. ــن والهام ــه في 135، في المت ــاب. اهـــ. ومثل ــدات بالإره تهدي

20-4: سأبسط الشرح )وذلك( من أجل الفهم. 	

ــع كل  ــي( تض ــدة )والت ــة واح ــف خاصي ــن في وص ــي هامل 33ف2: تم 	
النظــر عــن الآخريــن. البيانــات بــرف  مؤلــف في 

63-4: لــدى أمــن الصنــدوق طريقــة ملفتــة للنظــر جــداً في كتابــة التاريــخ  	
ــة. ــة متبع ــألة روتيني ــا كمس ــي( لم أره )والت

88ف3: ازدواجيـة النـص هـي المصطلـح الشـامل الـذي أسـتخدمه لوصف  	
ظواهـر عديـدة مختلفة )والتـي( تظهر في النـص، و)التي( على الأغلب توجد 

في تحقيقـات النـص الواحـد. اهــ. مثـل ذلـك في 173، 175.

ــص  ــي لن ــي وكم ــل إحصائ ــن( تحلي ــارة ع ــتير )عب ــالته للماجس 8ف2: رس 	
ديريــك بنتــي.

37ف2: البصمــة اللغويــة )عبــارة عــن( مجموعــة مــن الســات التــي تجعــل  	
ــه. ــن نوع ــداً م ــب فري ــم أو الكات المتكل

ــالات في أداة  ــاف ح ــن( اخت ــارة ع ــو )عب ــاري ه ــراف المعي 84-1: الانح 	
قيــاس عــن المتوســط الحســابي. اهـــ. قلــت: تكــرم وانظــر بحثــي »)عبــارة 
عــن( حشــو في العربيــة« مجلــة مجمــع اللغــة العربيــة عــى الشــبكة العالميــة، 

صـــ498-486.  ،2015 ــطس  أغس

45-5: كان الهدف من هذا السؤال )هو( طرح أسئلة خلفية. 	

61-3: قضية أمين صندوق نادي الكلاب... )و( الموصوفة في الفقرة الآتية. 	

166ف3: هنــا اقتبــاس مــن إفــادة ســجين تكســاس، ماكــس ســوفار... )و(  	
ــدام. ــوم بالإع المحك



عباس علي السوسوة

363 مجلة الدراسات اللغوية مج 22 ع4 )شوال – ذو الحجة 1441هـ / يونية – أغسطس 2020م(

رابعاً: استعمال الكاف الجارة في غير معاني التشبيه والتمثيل.

ــوان  ــي كعن ــة القضائ ــم اللغ ــح عل ــتخدمُ مصطل ــر: أس ــة م س الأخ صفح 	
ــوب(. ــانٍ منص ــه ث ــول ب ــاً )مفع ــاب X عنوان ــذا الكت له

8ف2: عمــل جــون أولســون كمترجــم X مترجمــاً )حــال منصــوب(. مثلــه  	
.316  ،214  ،159  ،158  ،157  ،59  ،15  ،11 صفحــات  في 

خامســاً: قــد تتألــف الجملــة والعبــارة مــن كلــات عربيــة لكــن نظمهــا وعلاقــات 
الرتبــة والموقعيــة والمصاحبــة التــي تربــط بــن مكوناتهــا غــر عــربي. وإليــك بعضهــا:

28هـــ1: ســيكون قــد اســتوعب القــارئ الحــاذق أننا قــد عدنا إلى مســائل...  	
ــائل... ــا إلى مس ــا عدن ــتوعب أنن ــد اس ــاذق ق ــارئ الح ــيكون الق X س

31ف3:...بــأن هــذا يمكــن أن يكــون مشــكوكا فيــه، إلى حــد بعيــد بســبب  	
أنــه ربمايكــون هنــاك أكثــر مــن موضــوع مؤثــر لــكل مقــال X لاحتــال أن 

ــن... ــر م ــون أكث يك

ــف  ــة، كي ــة ثابت ــت خاصي ــة ليس ــادام أن اللغ ــال، م ــذه الح 39ف2: في ه 	
اللغــة... مادامــت   X الأســلوب  قيــاس  يمكــن 

ــي  ــاضي الت ــئلة للق ــم الأس ــة بتقدي ــراف المتنازع ــو الأط ــوم محام 54ف1: يق 	
قــد يطرحهــا عــى الشــاهد X بتقديــم الأســئلة التــي قــد يطرحهــا القــاضي 

ــاهد. ــى الش ع

67هـــ1: يُظهــر الفحــص الدقيــق للســات أن تقريبــاً جميعهــاً يضمــن نوعــا  	
ــا... ــن نوع ــاً يتضم ــاً تقريب ــات X أن جميعه ــن الفئ ــط ب ــن الخل م

ــك  ــيتم تفتيش ــة X س ــزة إلكتروني ــود أجه ــك لوج ــيتم فحص 104-5: س 	
ســتفتش(. )أو  أجهــزة.  عــن  للبحــث 
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 X ً213هـــ2: هــذا ليــس فقــط أخلاقيــا مزعــج، ولكــن أيضــا خطــر جــدا 	
ــداً. ــر ج ــل وخط ــب، ب ــاً فحس ــاً أخلاقي ــذا مزعج ــس ه لي

ــاع  ــل انطب ــى الأق ــرك ع ــون ت ــك يحاول ــرون الجريمة-ولذل 225-17: ينك 	
عنــد الشــهود بالــراءة X يحاولــون -عــى الأقــل- تــرك انطبــاع...

ــي  ــا... X الت ــول فيه ــذي يق ــا، وال ــون ماندي ــادة نيلس ــا إف 229-7: لدين 	
يقــول فيهــا.

304ف2: في الوسط الغربي الأمريكي X في الغرب الأوسط الأمريكي. 	

والحــق أن هــذا الصنــف الخامــس لا ينفــرد بــه المصحــح الغــاش، بــل يشركه  	
ــم. ــه المترج في

ــن  ــام الأماك ــة وأع ــات الأجنبي ــة المصطلح ــم في ترجم ــن المترج ــاً: أحس سادس
ــا  ــا بأصله ــرب، وأتبعه ــن الع ــاط اللغوي ــائع في أوس ــو ش ــا ه ــة ب ــا إلى العربي ونحوه

ــا: ــة، منه ــالات قليل ــق في ح ــه التوفي ــب وخان ــاً في الغال ــزي. وكان موفق الإنجلي

6-1: فرجينا وولف Virginia Woolf، صوابها: فرجينيا. 	

9-13: النظرية الداراوانية Darwinism، صوابها: الدروينية. 	

 X ...10: كتــب الكاهــن جيمــس ويلموت...لصديقــه الكاهــن هيلــد 	
قســيس. وإن شــئت  قِــس،  كلاهمــا  بــل  كاهنــن،  ليســا  قلــت: 

 .University College ــة ــة الجامع ــات بكلي ــتاذ للرياضي 10ف2:...أول أس 	
ــدوي  ــد ب ــعيد محم ــر والس ــد ب ــال محم ــياخنا: ك ــن أش ــمعتها م ــت: س قل

ــة«. ــة الجامعي ــازي »الكلي ــي حج ــود فهم ومحم

10-2: وفقاً لأوليفا هيل، صوابها: وفقاً لأوليفيا هِل. 	
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15ف3: سفارتيك X سفارتفيك. 	

16ف2: يمكـن رؤيـة مدخلـه كوجهـات نظـر متوافقـة مـن مجـالات لغويـة  	
 corpus( وعلـم متن اللغة )speech act theory( مختلفـة كنظريـة الفعل الخطابي

linguistic(. صوابهـا: كنظريـة الأفعـال الكلاميـة... ولسـانيات المدونـة.

27ف2و3: يعرف أيضا ببيتر رامس Peter Ramus. صوابه: راموس. 	

27ف4: ايراسميس Erasmus. صوابه: إيراسموس. 	

37ف3: يكتــب لانكاشــر Lancashire عــى الإنترنــت. قلــت: رســمه  	
والسياســيين  المؤرخــن  لــدى  رســمه  لكــن  صحيــح،  بالإنجليزيــة 

شــاير«. »لَنــك  النطــق:  وفي  »لانكشــاير«  العــرب:  والجغرافيــن 

بــن صفحتــي 37و38: »العديــد مــن المنظريــن للأســلوب بــدءاً مــن بيفــون   	
ــا  ــطة م ــأ بواس ــلوب يم ــأن الأس ــلمون ب ــس Barthes  يس Buffon إلى بارثي

دون الوعــي« اهـــ.

قلـت: رسـم العلمين خطأ؛ فأولهما يرسـم بوفـون، وهو الكونـت جورج لوي  	
لوكلير دو بوفـون، عـاش بين )1707-1788م(، متعـدد الاختصاصـات 
والاهتمامـات، وهو صاحب القول الشـائع »الأسـلوب هو الإنسـان نفسـه«: 
Le style est l'homme même، ولمـا كانـت l'homme مـن المشترك اللفظـي في 

الفرنسـية تعنـي الرجـل، وجنـس الإنسـان؛ فـإن رواد النقد الحديـث العرب 
جعلـوا العبـارة: »الأسـلوب هـو الرجل نفسـه«.

ــاطاته  ــهر نش ــارت )1915-1980م( وأش ــي رولان ب ــاني فالفرن ــا الث وأم 	
المتعــددة: الأســلوبية والنقــد الأدبي والســيميائية والنقــد الثقــافي.

39ف3: كان اختــاف اللهجــة Dialectal Variation أعظــم بكثــر مــن الآن  	
ــي. ــوع اللهج X التن
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50ف2: أشار بول روبرت X Paul Roberts روبرتس. 	

  Carmichale X 50ف3: قضيــة شركــة كيمبــو للإطــارات مقابــل كارمتشــيل 	
ــكل. ــد كارماي ض

56-6: هــذا أســاس المشــكلة التــي طرحهــا الفيلســوف الأســكتلندي  	
ديفيدهيــم X Daivd Hume ديفيــد هيــوم Daivd Hjume، لم أجــد خلافــاً في 

ــك. ذل

لا  بالتــاء  مالتــوس،   Thomas Malthus X مالــذوس  تومــاس   :11-77 	
.81 ص78،  في  كثــراً  وتكــررت  خلافــاً.  عليــه  أجــد  لم  بالــذال، 

111ف1: مثــل هــذه الكلــات تســمى تناســق الكلــات Collocates أو 	 
X Collocations المقابل الشائع عند لغويينا المصاحبة والتصاحب.

137هـ1: إشارة إلى إل سي دي L. S. D X  إس. 	

146-9: جامعة ماسا شوتس X ماسا شوسِتس. 	

213: سنيدمان Schneidman X شنيدمان بالشين، وانظر أيضاً 215، 216. 	

سابعاً: ترجم المترجم نصاً إنجليزياً واحداً ترجمتين مختلفتين دون تعليل.
 You are not the only fat cat around so don't think that killing will be«

»difficult

104-9و10: »أنــت ليســت )!( الذكــي الوحيــد هنــا، لذلــك لا تعتقــد أن  	
ــاً«. ــيكون صعب ــل س القت

ــك لا  ــوار، لذل ــد في الج ــمين الوحي ــط الس ــت الق ــت لس وفي 107-4: »أن 	
تعتقــد أن القتــل ســيكون صعبــاً«.
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ــرر  ــة تك ــة بالإنجليزي ــة وأربع ــطر بالعربي ــة أس ــن ثلاث ــصٌّ م ــة ن ــاً: في الترجم ثامن
ــة.  ــة الطباع ــدم مراجع ــبب ع ــه بس ــه في 146ف3 و147ف1.ولعل ــه ولغتي بحروف

تاســعاً: عنــد المؤلــف وهــم لم يصححــه المترجــم رغــم وضوحــه، جــاء في صفحــة 
136ف الأخــرة »الشهر+اليوم+الســنة. هــذه هــي الطريقــة الأمريكيــة القياســية لكتابــة 
ــنة،  ــة: اليوم+الشهر+الس ــتخدمون صيغ ــال يس ــبيل المث ــى س ــون، ع ــخ. البريطاني التاري
ــون صيغــة: السنة+الشــهر+اليوم )...( ولكــن تســتخدم معظــم  ــا يســتخدم الصيني بين

البلــدان العربيــة نفــس الصيغــة المتبعــة في الولايــات المتحــدة الأمريكيــة« اهـــ. 

ــل  ــل لع ــة، ب ــة البريطاني ــتخدم الصيغ ــة تس ــدان العربي ــواب أن البل ــت: الص قل
البريطانيــة تحتــذي طريقــة العــرب. فنحــن نكتــب 1990/6/8م أو 1440/4/4هـــ 
أرقامــاً، ونحــن نذكــر اســم اليــوم فالشــهر فنقــول -ونكتــب- يــوم الخميــس، الثلاثــون 
ــخ. وكل  ــرة إل ــن هجرية/للهج ــد وأربع ــة وواح ــف وأربعمئ ــام أل ــعبان، ع ــن ش م
ــة  ــم الطريق ــد عنده ــاء نج ــن القدم ــل كل المؤرخ ــة، ب ــة القديم ــات العربي المخطوط

ــالٍ بقــن مــن شــعبان، عــام كــذا.  ــل: لثــاث لي نفســها مث

ــم  ــارئ المهت ــص وللق ــه للمتخص ــى أهميت ــد ع ــل نؤك ــا للعم ــام عرضن في خت
ــا  ــوب. فكلّن ــذه العي ــن ه ــة م ــة القادم ــرأ الطبع ــو أن ت ــة، ونرج ــانيات التطبيقي باللس
ــا  ــا وظاهرن ــه. نســأل الله تعــالى أن يصلــح سرائرن يســعى للكــال يحــاول الاقــراب من

ــر. ــل خ ــا إلى كل عم وأن يوفقن




